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Tóm tắt:  

Anhand der historischen Entwicklung von Ansätzen über Lehrmethoden im 

Fremdsprachenunterricht (FSU), des geringen Interesses der Lernernden am 

Leseverstehen und der Schwierigkeiten beim Verstehensprozess in einer Fremdsprache, 

in denen sie sich befinden, habe ich mich entschieden, das Thema „Schwierigkeiten der 

Schüler auf dem Niveau B1 beim Lesen in der deutschen Sprache und ihre 

Lesestrategien“ auszuwählen. In diesem Fall besteht die eingeschränkte untersuchte 

Gruppe aus Deutschlernenden auf dem Niveau B1 an der Chuyen Ngoai Ngu 

Fremdsprachenoberschule der Nationaluniversität Hanoi. Zu den 

Untersuchungsergebnissen gehören die Erstellung der Fragebögen und der Prozess von 

Unterrichtsbeobachtungen. 

Meine Arbeit setzt sich zum Ziel, Schwierigkeiten der Schüler auf dem Niveau B1 beim 

Lesen in der deutschen Sprache und ihre Lesestrategien herauszufinden. Darüber hinaus 

wird es überprüft, wie die Lehrkraft zur Leseförderung der Lernenden einen Unterricht 

durchgeführt hat. Zu den wichtigen theoretischen Grundlagen zählen Lesedidaktik, 

Schwierigkeiten beim Lesen in der Fremdsprache und Lesestrategien. 

Für eine derartige Forschung sind die folgenden Methoden angebracht: Interpretation, 

induktive und deduktive Methode, Verallgemeinerung und Analyse. Die folgenden 

Ergebnisse werden aus meiner Forschung gezogen: die Schüler hatten beim Leseprozess 

einige Probleme, z. B. Unbekannter Wortschatz diente sich immer als die größte 

Herausforderung und die Schüler bemühten sich immer darum, einen Text vollständig zu 

folgen. Darüber hinaus traten sie in andere Schwierigkeiten mit verschiedenen Textsorten 

(Artikel, Kommentar, Text über die Ordnung). Es wird festgelegt, dass die Schüler über 

mangelnde Strategien zum Leseverstehen verfügten. In beobachteten Unterrichtsstunden 



wurde der Leseprozess in drei Phasen aufgeteilt: Vor dem Lesen – Während des Lesen – 

Nach dem Lesen. Aber wenn die Lernenden selbst einen Text lasen, verwendeten die 

meistens von ihnen nicht alle Lesestrategien, die ihre Lehrerinnen im Unterricht 

vermittelt haben. Folglich wird ein Leseförderungskonzept in der Arbeit vorgestellt. 
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